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1. Budowa urzadzenia i jego przeznaczenie

Zbiorniki  akumulacyjne typu ACU przeznaczone sg
do przechowywania cieptej wody uzytkowej na potrzeby mieszkan,
domow jedno- i wielorodzinnych, obiektéw uzytecznosci publicznej,
przemystowych i innych. Zbiornik ACU zasilany jest podgrzang
wodg przez wspotpracujgce zrodta ciepta, w szczegodlnosci kotty
oraz pompy ciepta.

Zbiorniki typu ACU nie sg wyposazone w wezownice spiralne.
Zbiorniki cisnieniowe w tych wymiennikach wykonane sg z blachy
stalowej pokrytej od wewnatrz warstwg emalii ceramicznej, ktora
tworzy szklistg powtoke stanowigcg zabezpieczenie przed korozjg
oraz zapewniajgcg czystg wode. Dodatkowym zabezpieczeniem
antykorozyjnym jest anoda magnezowa, ktora dzieki roznicy
potencjatéw elektrochemicznych stali i magnezu w wodzie generuje
prad ochronny dla zbiornika.

Izolacja termiczna wykonana zostata z pianki poliuretanowej na
state potgczonej ze scianami zbiornika, z kolei poszycie zewnetrzne
stanowi pokrowiec z polietylenu, dodatkowo zwiekszajgcy izolacje
cieplna.

Demontaz izolacji cieplnej na stale przytwierdzonej do
zbiornika skutkuje utratg gwarancji na produkt.




Tabela 1. Parametry techniczne wymiennikéw typu ACU.
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Parametr Oznaczenie | Jednostka | ACU-200 ACU-300 ACU-500
Pojemnos¢ modelowa \Y litr 200 300 300
Pojemnos$¢é magazynowa | litr 206 290 516
Srednica mm 580 700 740
Wysokosc¢ H mm 1340 1220 1845
Przytacza wody uzytkowej N1 cal 11/4" 11/4" 11/4"
Srednica kotnierza kontrolnego N2 mm 100 100 100
Przytacze termometru/czujnikéw N3 cal/mm 1/2" /9 1/2" 19 1/2" 19
Kréciec cyrkulaciji N4 cal 3/4" 3/4" 3/4"
Kréciec grzatki elektrycznej N5 cal 11/2" 11/2" 11/2"
Przytacze anody magnezowej N6 cal 11/4" 11/4" 11/4"
Spust wody N7 cal 11/4" 11/4" 11/4"
Waga netto G kg 58 66 103
Wysokos$¢ przy pochyleniu R mm 1460 1410 1990
Klasa energetyczna ErP - B B C
Straty postojowe - w 55 65 92
Tabela 2. Parametry techniczne zbiornikéw typu ACU - cd.
Temperatura | Maksymalna temperatura robocza zbiornika (°C) 95
I cisnienie Maksymalne ci$nienie zbiornika: projektowe/robocze (bar) 10/6
Wykonana zgodnie z Rozporzgdzeniem Komisji (UE) 814/2013 oraz normg )
\zolacja PN-EN 12897

PU-42 kg/m3, wolna od HCFC, grubos$¢ 50mm.
Poszycie zewnetrzne - pokrowiec z polietylenu zwiekszajgcy izolacje cieplng

Wyposazenie

Termometr (0-120°C, $rednica w mm) 63
Ostona czujnika temperatury, 3 sztuki (Srednica w mm) 9

Krociec grzatki elektrycznej (korek, srednica w calach) 6/,"
Anoda magnezowa ($rednica przytacza w calach) 54"
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Model |ezbiornika|gizolagji|izolacja|L1-1|L1-2| L2 |L3-1|L3-2| L4 | L5 | L6 | H

200 480 580 50 | 250 )1095| 315 | 590 |1010| 780 | 900 | 1320|1340

300 600 700 50 | 275] 940 | 360 | 545 | 855 | 655 | 755 1210|1235

500 640 740 50 | 325|1525| 380 | 805 |1425|1125|1275|1830|1845
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2. Warunki bezpiecznego uzytkowania urzadzenia

Uzytkowanie zbiornikéw typu ACU mozliwe jest tylko i
wytgcznie ze sprawnym zaworem bezpieczenstwa o cisnieniu
otwarcia 0,6 MPa (6 bar) zainstalowanym na doptywie zimnej wody
uzytkowej. Zawor ten chroni urzgdzenie przed zbyt wysokim
ciSnieniem w sieci wodociggowej lub nadmiernym wzrostem
ci$nienia powstatym w wyniku nagrzania sie wody znajdujgcej sie w
zbiorniku.



Strona |7

Nawet podczas standardowej pracy zbiornika w trakcie
nagrzewania wody z zaworu bezpieczenstwa chwilowo moze
wydobywac¢ sie woda, co $wiadczy o jego prawidtowym dziataniu.
Nie dopuszcza sie w takich przypadkach, by w jakikolwiek sposob
zatykac otwor wyptywowy.

Zbiorniki typu ACU powinny by¢ uzytkowane z zainstalowanym
termometrem o zakresie pomiarowym 0-120°C oraz manometrami
0 zakresie pomiarowym 0-1MPa.

1. Na doptywie zimnej wody do zbiornika musi
zostaé¢ zainstalowany zawor bezpieczenstwa w taki
sposob, by grot strzatki na korpusie byt zgodny z
kierunkiem przeptywu wody.

2. Pomiedzy zaworem bezpieczenstwa a
wymiennikiem nie jest dopuszczalny montaz zadnych

o zaworow odcinajacych.

3. Eksploatacja urzadzenia bez sprawnego zaworu

bezpieczenstwa jest niedozwolona, gdyz grozi awaria.

W celu przedtuzenia zywotnosci zbiornika oraz dla zapewnienia
bezawaryjnej pracy zaworu bezpieczenstwa zaleca sie stosowanie
mechanicznych filtrow wychwytujgcych zanieczyszczenia state
montowanych na doptywie zimniej wody bezposrednio przed
zaworem bezpieczenstwa.

Montaz oraz poézniejszg eksploatacje filtrbw nalezy
przeprowadzi¢ w oparciu o dokumentacje dotgczong przez ich
producenta.

3. Montaz urzadzenia

MONTAZ ORAZ NAPRAWY | CZYNNOSCI SERWISOWE
URZADZENIA NALEZY POWIERZYC WYLACZNIE
OSOBOM WYKWALIFIKOWANYM Z UPRAWNIENIAMI.
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Zbiornik nalezy uzytkowa¢ w pozycji pionowej. Urzadzenie
nalezy podtgczy¢ do sieci wodociggowej o cisnieniu nie wyzszym
niz 0,6 MPa (6 bar) i nie nizszym niz 0,1 MPa (1 bar). Jezeli ciSnienie
w sieci czesto przekracza 0,4 MPa (4 bary), to zalecany jest montaz
zaworu redukcyjnego lub naczynia przeponowego w celu
zmniejszenia wyptywu wody z zaworu bezpieczenstwa. Gdy
ciSnienie w sieci wodociggowej przekracza 0,6 MPa (6 bar) to
montaz zaworu redukcyjnego jest konieczny w celu unikniecia
ciggtego wyptywu wody przez zawdr bezpieczenstwa.

Zbiornik moze by¢ zasilany przez zrédio ciepta pracujgce w
uktadzie otwartym lub w uktadzie zamknietym, z naczyniem
przeponowym.

Montaz grzalki elektrycznej

Zbiornik ACU jest przystosowany do montazu grzafki
elektrycznej (Srednica przytgcza to 6/ cala). Montaz grzatki nalezy
wykonac zgodnie z instrukcjg instalacji i obstugi grzatki elektrycznej
wydang przez jej producenta. Nie nalezy podtgczaé grzatki do sieci
elektrycznej nie upewniajac sie, ze zbiornik napetniony jest woda.

elektrycznych z izolowanymi elementami grzejnymi.

Mozliwy jest montaz tylko i wylacznie grzaltek
A Montaz innej grzatki wigze sie z utratg gwarancji.
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4. Uzytkowanie zbiornika i biezgca obstuga

1. Cyklicznie, co najmniej jeden raz w miesigcu oraz przed
kazdym uruchomieniem po wytgczeniu z eksploatacji,
nalezy sprawdzi¢ prawidtowo$¢ dziatania zaworu
bezpieczenstwa (zgodnie z instrukcjg obstugi producenta
zaworu).

2. Krotkotrwaty, nieznaczny wyciek wody z zaworu
bezpieczenstwa podczas nagrzewania wody jest zjawiskiem
normalnym i oznacza prawidiowe dziatanie zaworu
bezpieczenstwa.

Ciagly wyciek wody 2z zaworu bezpieczenstwa
swiadczy¢ moze o niesprawnosci zaworu lub trwale

0 wystepujacym zbyt wysokim cisnieniu wody w sieci
wodociggowej. Zabronione jest zatykanie Ilub
blokowanie otworu wyptywowego.

3. W przypadku przerwy w eksploatacji urzadzenia w sezonie
zimowym i obawie, ze mozliwe jest zamarzniecie wody w
wymienniku, nalezy jg spusci¢ odkrecajagc zawor
bezpieczenstwa.

Anoda magnezowa

4. Urzadzenie jest wyposazone w anode magnezowg, ktora
tworzy dodatkowe aktywne zabezpieczenie antykorozyjne.
Anoda jest czescig eksploatacyjng i ulega zuzyciu. Stan
anod zaleca sie sprawdzaé co najmniej dwa razy w roku,
a bezwzglednie nalezy to uczyni¢ co najmniej raz na 12
miesiecy. W przypadku zuzycia anody magnezowej lub
najrzadziej co 18 miesiecy konieczna jest jej bezwzgledna
wymiana na nowg o zblizonych parametrach technicznych.

5. Okresowo, w zalezno$ci od parametrow wody, nalezy
usung¢ zgromadzony w zbiorniku osad i luzny kamien.
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A

Anoda magnezowa petni istothg role w ochronie
antykorozyjnej zbiornika emaliowanego. Regularna
kontrola je] stanu oraz terminowa (najrzadziej co 18
miesiecy) wymiana jest warunkiem utrzymania
gwarancji na zbiornik.

Zuzyte anody oraz dowody ich zakupu i wymiany na
nowe nalezy zachowaé¢ do wgladu dla serwisu
producenta na wypadek awarii.

5. Warunki gwarancji

1.

2.

Producent udziela gwarancji na zbiornik emaliowany na
okres 60 miesiecy.

Pozostate elementy urzgdzenia objete sg gwarancjg na 24
miesigce.

Okres gwarancji liczony jest od daty sprzedazy produktu
uzytkownikowi wpisanej na karcie gwarancyjne;j [
potwierdzonej przez dokument zakupu (faktura) wystawiony
przez sprzedawce.

Producent zapewnia sprawne dziatanie urzadzenia pod
warunkiem, ze zostanie ono zainstalowane oraz bedzie
uzytkowane zgodnie z niniejszg instrukcjg montazu i
obstugi.

. W okresie obowigzywania gwarancji uzytkownikowi

przystuguje prawo do nieodptatnych napraw uszkodzen

urzgdzenia powstatych z winy producenta.

Uzytkownik  bezpowrotnie traci prawo do napraw

gwarancyjnych w przypadku:

a) niewtasciwego uzytkowania urzgdzenia,

b) wykonywania napraw i przerobek przez osoby
nieuprawnione,
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C) niewlasciwego montazu oraz obstugi urzadzenia
niezgodnie z niniejszg instrukcja,

d) eksploatacji urzgdzenia bez zaworu bezpieczenstwa lub
Z niesprawnym zaworem bezpieczenstwa,

e) braku anody magnezowej,

f) zaniechania terminowej wymiany anody magnezowej
(co 18 miesiecy) lub braku dokumentacji potwierdzajgcej
terminowa wymiane (brak dowodu zakupu lub wymiany,
np. faktura),

g) stosowania grzatki elektrycznej z nieizolowanymi
elementami grzejnymi,

h) demontazu lub uszkodzenia izolacji na state
przytwierdzonej do zbiornika.

7. Producent moze odmowi¢ wykonania naprawy, gdy:

a) nie jest zapewniony dostep montazowy do urzgadzenia,

b) do wymiany zbiornika konieczny jest demontaz innych
urzgdzen, scian dziatowych itp.

c) zbiornik przytgczony jest do instalacji wodociggowej na
state za pomocg nieroztgcznych potgczen.

8. Kazde zgtoszenie serwisowe poprzedzone jest dokonaniem
wstepnej oceny majgcej na celu ustalenie czy opisywana
przez klienta usterka wystepuje, a takze czy nie nastgpita z
winy uzytkownika poprzez niewlasciwe uzytkowanie
urzgdzenia.

9. W przypadku wezwania serwisu do naprawy nie
podlegajgcej gwarancji (np. po uptywie okresu
gwarancyjnego) koszty jego przyjazdu oraz zleconej
naprawy pokrywa klient.

10.W przypadku wystgpienia nieprawidtowosci w pracy
wymiennika nalezy powiadomié¢ serwis producenta przez
poczte elektroniczna: serwis@aquatecsystems.pl
Zgtoszenie nalezy wysta¢ wraz z formularzem serwisowym,
ktéry mozna pobraC¢ ze strony internetowej producenta:



Strona |12

www.aquatecsystems.pl (zaktadka: serwis). Nie nalezy
demontowac urzgdzenia!

11.Sposob naprawy urzgdzenia okresla producent.

12.Podstawe realizacji napraw z tytutu udzielonej gwarancji
stanowi poprawnie wypetniona, kompletna i nie zawierajgca
zadnych poprawek Karta Gwarancyjna.

13.Gwarancjg objete sga wymienniki zakupione oraz
zainstalowane wytgcznie na terytorium RP.

14.W sprawach nie uregulowanych powyzszymi warunkami
majg zastosowanie przepisy Kodeksu Cywilnego.

6. Karta produktu
(wg Rozporzadzenia UE nr 812/2013 oraz 814/2013)
1 | Nazwa dostawcy AQUATEC SYSTEMS
2 | Identyfikator modelu ACU-200 ACU-300 ACU-500
Klasa efektywnosm B B c
3 | energetycznej
4 | Straty postojowe [W] 55 65 92
5 | Pojemno$¢ magazynowa [L] 206 290 516
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7. Deklaracja zgodnosci UE

Deklaracja Zgodnosci UE \m aquatec
EU Declarati f Conf it
NNo 112022 systems

Model produktu / Preduct model
Pionowe wymienniki cieptej wody uzytkowej ‘
Domestic hot water cylinder - vertical

Producent / Manufacturer:

AQUATEC SYSTEMS Sp. z o0.0.
ul. Jana Heweliusza 11/811
80-890 Gdansk, Polska

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialnosé producenta.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Przedmiot deklaracji / Object of the declaration:
Pionowe wymienniki cieptej wody uzytkowej typu:
Domestic hot water cylinder — vertical, type:

HPD, HPS, SHPD, SHPS, SHPS-B, ACU, STS, STS-B

Przeznaczone do przechowywania i ogrzewania cieptej wody uzytkowej
Designed for storage and heating of domestic hot water

Opisany powyzej przedmiot niniejszej deklaracji speilnia wymogi nastepujacych
Dyrektyw i Rozporzadzen:
The object of this declaration described above meets the requirements of the following directives and regulations:

2014/68/EU Dyrektywa Urzadzen Cisnieniowych (PED)
Pressure Equipment Directive (PED)
2009/125/EC Dyrektywa Ekoprojektu
Ecodesign Directive
(EU) 814/2013 Rozporzadzenie Komisji (UE)
Commision Regulation (EU)
(EU) 812/2013 Rozporzadzenie Delegowane Komisji (UE)
Commision Delegated Regulation (EU)
(EU) 2017/1369 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
Regulation of the European Parliament and of the Council (EU)

AQUATEC SYSTEMS Sp. z o.0. deklaruje z petng odpowiedzialnoscia, iz wyroby wymienione w
tej deklaracji s zgodne z postanowieniami wymienionych Dyrektyw i Rozporzadzen.

AQUATEC SYSTEMS Sp. z o.0. declares with full responsibility that the products mentioned in this declaration
comply with the provisions of the Directives and Regulations mentioned.

Produkty zostaly zaprojektowane i wytworzone zgodnie z uznang praktyka inzynierskg oraz
zgodnie z Art. 4 ust. 3 Dyrektywy 2014/68/EU wprowadzone na rynek bez oznakowania CE.

The products have been designed and manutfactured in accordance with the sound engineering practice (SEP) and
according to Art. 4 p. 3 of 2014/68/EU Directive have been placed on the market without CE-marking.

Gdansk, 01.08.2022 AQUATEC SYSTEMS Sp. z 0.0.
(miejsce i data wystawienia) (prezes zarzadu)
(place and date of issue) (chairman of the board)
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Robert Steminiski
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8. Notatki




KARTA GWARANCYJNA
Produkt:
e zbiornik C.W.U. typu ACU — 200 300 500*

(* niewtasciwe skresli¢)
e numer seryjny:

Data montazu:

Miejsce montazu:

e ulica i numer domu:
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e kod pocztowy i miejscowosc:

e imie i nazwisko klienta:

Dane instalatora:

e imie i nazwisko:

e nazwa firmy:

e numer NIP:

e adres siedziby:

Wartos¢ cisnienia wody w sieci wodociggowe;j:

(MPa/bar)*

Czy zainstalowany zostat zaw6r bezpieczenstwa 0,6 MPa?(TAK/NIE)*

Czy zainstalowany zostat reduktor cisnienia? (TAK/NIE)*

Data:

Podpis i pieczec¢ instalatora:
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Producent:

AQUATEC SYSTEMS Sp. z o.0.
ul. Jana Heweliusza 11/811
80-890 Gdansk, Polska
www.aguatecsystems.pl




